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Audio. Control. Power.



Solucgoes de
C o n t ro I e Com experiéncia em monitoramento de audio,

sistemas de controle e gestdo de energia, a TSL

TS L te ajuda a manter o ritmo com as demandas
crescentes dos clientes, seja qual for a
aplicacgao.

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



5
D
Z
c
<
®
E
®
3
=
X
3
E
)
m
=
(e)
c
=
=3
=
o
o

33

W =n ]

elousalidl

Mantenha o Controle
dos Seus Sistemas

Com a crescente demanda por recursos, orcamentos e a rapida adocao
de IP e producao remota, € mais essencial do que nunca que 0s
sistemas de controle possam ocultar as complexidades subjacentes do
sistema, para que os operadores possam se concentrar na criacao de
conteudo de alta qualidade.
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Audio. Control. Power.
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Mantenha o Controle
dos Seus Sistemas

A TSL trabalha com nossos clientes mais proximos em todo o mundo para fornecer
uma experiéncia centrada no usuario, independentemente dos avangos na tecnologia
subjacente, para:

33

= Manter agdes operacionais claras e intuitivas, desde controles de uma unica aplicagcao até solu¢cbes empresariais.
= Economizar tempo e dinheiro automatizando qualquer fluxo de trabalho.

Construir sistemas baseados em extensas bibliotecas de protocolos.

Adaptar e expandir facilmente o controle a medida que suas necessidades mudam.

Evitar contratos de suporte caros, investindo em um sistema que o usuario final possa personalizar facilmente.
Equipes de suporte técnico e de projetos facilmente acessiveis.
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Sistemas de Controle Avancado

Desde o roteamento de sinais até o controle remoto de dispositivos, agrupando
acoes de varios niveis em uma unica interface configuravel pelo usuario, vocé
pode fazer coisas que tornardao sua produc¢ado muito mais eficiente.

Com mais de 30 anos de experiéncia em sistemas de
transmissao, a equipe da TSL entende como um
ecossistema de controle escalavel, flexivel, adaptavel e
totalmente independente do desenvolvimento
proprietario pode agregar valor as operagdes em todo o
mundo.

Proporcionando apenas os controles necessarios,
desde interfaces simples para tarefas especificas, até
liberar todo o poder de um sistema construido sobre
uma camada de controle baseada em logica e aberta,
os clientes podem manter o controle total de seus
sistemas.

Automatize seus fluxos de trabalho, desde a producéao
ao vivo até a transmissio, economizando tempo e
dinheiro.

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.




Sistemas de Controle As solugdes de

confrole da TSL

incluem mais de
Ava n ga d O 200+ interfaces de
protocolo

- . comprovadas
Integracao com Terceiros

Integracao independente e agndstica a protocolos que proporciona a flexibilidade
necessaria para escolher com confianga a melhor op¢ao e a melhor da sua classe,
para integrar-se com sistemas de terceiros novos ou existentes.

Motor de Controle Potente

Aumenta a eficiéncia dos sistemas automatizados e multiplica essa eficiéncia para
reduzir drasticamente os custos de producéo e gerenciar as instalacdes de maneira
integral.

Interfaces de Controle Intuitivas

Interfaces totalmente personalizaveis para melhorar e otimizar os fluxos de trabalho
operacionais e trazer flexibilidade as instalagbes em todo o mundo.

= Sistemas de Controle Autbnomos
= Painéis Virtuais

= Tela Técnica

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



Controle Avancado,
desde a Producao ate
a Transmissao

Voceé sabia?

Nossos Controladores de
Sistema permitem que vocé
construa relagcdes entre rotas de

roteamento, desde simples
seguimentos de audio e
passagem de controle entre
dispositivos até um roteamento
de sinal completo em grupo.

listen,
e enable,
empower
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Producao Remota e ao Vivo

Dispositivos e sistemas controlados remotamente em multiplas localizagdes
para economizar custos e manter a equipe trabalhando de maneira eficiente.

Funcionalidades

We

empower

Gestao de Presets de Estudio (Salvar/Recuperar): Salve e
recupere configuragcdes completas de estudio, incluindo posicdes e
parametros de cameras, cenas de iluminacéao, tabelas de
roteamento e mais.

Delegacgao de Estudio: Atribua estudios a PCRs com roteamento
associado, tally e controle que seguem a atribuicao.

Roteamento de Video (monitoragao de confianga, branding):
Controle de roteamento e nomeacao, ponto cruzado simples, fontes
associadas e salvos para presets de estudio.

Gestao de Tally: Solucéo de tally escalavel completa através de
multiplos roteadores, switchers, cameras e multivisores.

TSL

Audio. Control. Power.



Producao Remota e ao Vivo

Dispositivos e sistemas controlados remotamente em multiplas localizagdes
para economizar custos e manter a equipe trabalhando de maneira eficiente.

Controle de Dispositivos

= Controle de Audio (ganho de microfone, IFB, roteamento):
Controle sobre o roteamento de audio e os controles de canal para
controle remoto, configuracao/recuperacao de presets de estudio e
controle de backup.

B o =
- -

= Controle de Cameras PTZ: Controle completo sobre cameras PTZ =
(Pan Tilt Zoom) para controle granular, configuragdo/recuperacéo de
presets e controle de tally.

= Controle de lluminagao: Configuracéo e recuperacéo de cenas de
um misturador de iluminagao e ajuste de niveis através de painéis
de controle fisicos ou virtuais.

= Controle VoIP (Discar/Iniciar/[Encerrar chamada): Utilize painéis
virtuais para discar, iniciar e encerrar chamadas VolP.

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



Caminhoes OB

Configure completamente os caminhdes de transmiss&o enquanto
compartilha e gerencia recursos entre seus sistemas para
economizar tempo, espaco e dinheiro. Utilize ferramentas de gestao
de engenharia remota para reduzir custos e aumentar a eficiéncia.

Atribuicao de Cameras: Atribua nomes de cameras a CCUs sem esforgo.

= Multiplexacao de Joystick: Use menos RCPs para controlar multiplas CCUs e
atribua cameras aos RCPs em tempo real.

= Gestao de Tally: Solucao de tally escalavel completa através de multiplos
caminhdes OB.

= Controle de VTR: Gerencie VTRs com controle individual ou em grupo, desde
controle basico de transporte até pontos de referéncia, controle de camera
lenta e edicéo de cortes com duas maquinas.

listen,
e enable,
empower

Voceé sabia?

Os sistemas de controle
da TSL funcionam em
aplicacdes dentro de Pro-
AV, Esports e militares, e
sao uma excelente
solucéo para pacotes
moveis e funcdes de agao
rapida.

Audio. Control. Power.



Caminhoes OB

" Expansao de Instalacoes - Maximize o tempo de " Interoperabilidade entre Caminhdes: Interaja
atividade e gerencie a demanda variavel rapido e facilmente para compartilhar todas as
simplesmente acoplando os caminhdes a instalagbes informagdes dos dispositivos, gerenciando nomes,
de transmissao maiores conforme necessario. controle e tally através de sistemas. O patching de
Delegue o controle e a informag&o enquanto minimiza sinais é reduzido a medida que as linhas de conexé&o
o tempo de configuracéo. se tornam dinémicas, os problemas de nomeacgao

) . sao eliminados e o patching logico é realizado

® Roteamento de Video/Audio: Controle de virtualmente P 9109
roteamento sobre routers de video e audio. Ponto
cruzado unico, fontes associadas e salvos.

Single Truck Event Facility Expansion Multiple Truck Event
STUDIOA STUDIO B
TECH ROOM
. . ‘ TM1- IVIK2+' OB TRUCK
[l

[

GALLERY
TMCP-16 TMCP-16
TM1-MK2+ TMCP-16
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PAM2-IP-
SAM-Q-SDI.
MPA1 Mix Dante /MADi

MPA1-Mix-SDI ~ Integragao de Controle
*Monitoragéo de confianga de solugéo PI'OdUQCIO «Integragéo de controle a
VTR de gravaggo EVS de miiltiplas multivisor, comutador de
entradas. ~ .
produgao, misturador de
«Criar, armazenar e recordar misturas VIsa(B.
*Botdo de corte de

pessoais desde o painel frontal ou o
emergéncia.

sistema de controle.

«Controle de roteamento.
*Controle com joystick.
i JMD....

eIncorporar alimentagdes de programa
e o sistema de intercomunicacédo
existente.

Conector
Traseiro

MDU-12PMi, MDU14-CO e
InSite

. *Monitoram a saude do rack
e o estado de forma remota

ou no local, com ativagédo de
alarmes.

SAM-Q-SDI com MADI ou

MPA1 Solo MADI O talento tem controle da

gestéo de fontes utilizando
painéis virtuais e MPA1 Solo
SDI para monitoramento de
confianga.

*Verifica se os sinais estdo
presentes e corretos desde
o estudio ou o estadio.

. ’

Producao

TSL
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Controle de Producao

Centralize os recursos ao longo da cadeia de producgao e tome o controle de

fungdes-chave com um sistema baseado em logica automatizada.

Controle de Estudio

Tradugao, Delegacao e Roteamento de Controle: Delega o controle
exclusivo por horario ou sob demanda. O controle de dispositivos segue a
producao de sala em sala

Configuragao com um S6 Botao (presets de programa): Configure e
recupere tabelas de roteamento completas, configuracbes de equipamentos e
cenas para permitir a configuracao do estudio com um so6 botéo para
programas especificos, reduzindo o tempo e a complexidade da configuracao.

Facilidade de Bus de Corte de Emergéncia: Desative a saida do misturador
de visao, controle a mudanca e fornega controle de cortes de roteador e
gestao de tally ECB.

Delegacgao de Estudio: Atribua estudios a PCRs com roteamento, tally e
controle associados que seguem a atribuicio.

listen,
e enable,
empower
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Controle de Producao

Centralize os recursos ao longo da cadeia de producgao e tome o controle de
fungdes-chave com um sistema baseado em logica automatizada.

Controle de Dispositivos

" ‘One Touch’ Failover de Estudio: Transfira a configuracéo do estudio
para diferentes PCRs em caso de mau funcionamento da sala de
controle.

= Automatizagao de Producgao: Integracdo MOS com ENPS e iNews,
entre outros, para simplificar a producéo de noticias e controlar os
dispositivos criticos dos quais vocé depende.

* Reproducgao de Servidor de Video: Gerencie facilmente desde um
unico canal de servidor de video até qualquer numero de canais de
reproducao.

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



Controle Master e Transmissao

Apoie o crescimento da rede, sistemas envelhecidos e evite

interrupcdes na programacéo local e nas noticias de ultima hora.
Alcance eficiéncias e economias de custo delegando responsabilidades
de monitoramento e controle as estacées afiliadas. Vocé sabia?

* Hub and Spoke: Dé aos operadores locais controle sobre qual fonte & Os sistemas de controle da

roteada ao ar e acesso e controle do contetdo para qualquer, ou todos os TSL =EL FjesenvoIVIdos de
mercados locais. maneira independente de

qualquer padrao proprietario,
o que significa que eles se
integrarédo com qualquer
sistema de terceiros.

" Reproducgao e Ingesta Automatizadas: Controle rapido, simples e
confiavel com agdes programadas e automacao primaria, de backup ou
terciaria.

= SCTE: Interrompa a programacéao das afiliadas se a cobertura nacional ou
regional tiver prioridade.

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



Controle Master e Transmissao

= Configurar Fluxos de Sinal: Gerencie todo o conteudo e os fluxos
de processo, bem como a automacao de processos para definir
respostas automaticas as mudancas do sistema e o intercambio de
dados criticos.

On-Air F’h\h st Playout |HT- rated Video Serv F\i; List

* Recuperacao ante Desastres: Selecione e roteie remotamente a Windows Application Display
automagao primaria ou de backup ao ar. — — }
28 O000000000000000 ws Coitioiies
= Controles do Operador: Configure routers e monitore paredes de ““‘* —

, . . P . . . Media Servers
video, controle diretamente Glue, identifique sinais, linhas de / TTTE]
entrada para direcionar enlaces descendentes de satélite, presets > =

. Ooooo | EEB o T
de todo o sistema. Eee e sl
000000 y
800 oooooo > =
~ ooo =
* Reproducao na Nuvem: Faga com que os recursos baseados na Ooo Troooo O = L
nuvem paregcam e funcionem como dispositivos tradicionais, para — . 17 -
que os operadores possam continuar controlando sua infraestrutura R = I
’ ~ A | 4
na nuvem através dos mesmos fluxos de trabalho de automacao e . :
sistemas de controle aos quais estdo acostumados. = an
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Controle, Ativacao, Interface, Integracao

IP Control Buddy

Uma solucédo de controle completa que cabe na palma
da sua méo, perfeita para kits portateis, tarefas de
producao pequenas e aplicagdes de um s6 bot&o para
controlar multiplos dispositivos simultaneamente.

Controle qualquer dispositivo habilitado para GPI/O,
Serial ou IP localizado em qualquer lugar, com apenas
um toque de botao.

Controle diretamente outros dispositivos, como os
routers ultracompactos BrightEye NXT da Ensemble
Designs, players de midia Blackmagic e sistemas de
distribuicdo de energia.

Ative uma série de agées, como:

* Ligar ou desligar uma saida GPI
* Transmitir um comando Serial

* Transmitir um comando Ethernet TCP, UDP, SNMP ou

HTTP

listen,
e enable,
empower

* O IP Control Buddy te ajuda a:

Ligar. Desligar.
Iniciar. Parar.

Abrir. Fechar.
Aumentar. Diminuir.

Habilitar. Desabilitar. E mais

Audio. Control. Power.



Controle, Ativacao, Interface, Integracao

Interruptores de Controle Universal

Proporcionando uma interface de usuario simplificada, monitoramento de

painel unico e controle de multiplos dispositivos, os painéis USP3 sao ideais
guando os usuarios precisam interagir rapidamente: por exemplo, alternando n .
entre fontes ativas e quando multiplos comandos de comutag&o precisam ser Voce sabia?

ativados simultaneamente.
. . . s . Quando usado com o
* Mostra aos usuarios apenas as informacgdes do dispositivo ou do sistema, o Painel Virtual. os

estado e os tallies que eles precisam para reagir rapida e precisamente a
qualquer situacéo.

operadores podem

controlar remotamente seus
= D& aos usuarios controle sobre apenas aquelas fungdes que eles precisam monitores de audio TSL
para simplificar as operacgdes e reduzir erros. MPA1. bem como

= Monitora e controla multiplos dispositivos a partir de um Unico painel. dispositivos de terceiros, a

. . e . - partir da mesma interface
= Cria facilmente comandos de multiplas agdes (macros) com um unico

comando de bot3o.

listen,
e enable,
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Controle, Ativacao, Interface, Integracao

AnyWhere Interface Box

Projetada para aplicagdes em A/V, industrial, radio e
transmisséo televisiva, a AIB permite aos usuarios
conectar sistemas e alcangar aquela funcionalidade chave
que precisam sem realizar nenhuma programacéao.

A linha de AnyWhere Interface Box oferece até 32 GPI/O e
multiplas rotas de controle de dispositivos, incluindo
Ethernet e serial, enquanto o AlB4 adiciona DTMF
bidirecional e modem de discagem, para a gestao e
monitoramento flexivel de dispositivos.

listen,
e enable,
empower

Todos os AIB incluem:

Ethernet
Porta serial RS232/RS422

Gerar e monitorar dados de comandos ASCII / Hex

Transmissao e recep¢ao de mensagens SNMP

Monitoramento de traps SNMP

Ativar Acdo

Turn GPI on / off GPO On / Off
Serial Command Serial Command Out
Ethernet Command Ehternet Command Out
SNMP Trap SNMP Set
SNMP Get HTTP Set
HTTP Get DTMF Send (AlIB4)
DTMF Receive (AIB4) Timer Start
Timer End Start Sequence (Salvo)
Push a button Set Button Text

Set Button Colour

TSL

Audio. Control. Power.



Sistema de Controle de Roteamento IP X-Connect

O X-Connect descobre emissores/receptores 2110 compativeis com P N

NMOS, hospeda o registro NMOS, fornece Idégica de controle para 0 _ .
conectar emissores/receptores 2110 e apresenta a infraestrutura IP W B0 7 ‘i‘ TVB- P igi

e os pontos finais como uma matriz de banda base tradicional, de L I\~ Ry R EETSITBcgiuﬂz]\zV RAAL 2023’
modo que os sistemas de controle de transmissé&o legados possam 15:23:09 5 WINNER

rotear para/de pontos finais IP 2110.

As instalacdes podem reutilizar controladores de transmisséo
legados e superficies de controle de operadores (incluindo painéis
fisicos) enquanto permitem aos engenheiros adicionar pontos
finais 2110 modernos as suas instalacdes, o que:

" Economiza dinheiro

Reutiliza habilidades existentes

Mantém a produtividade

Inclui branding na tela

Aumenta a sustentabilidade

listen,
e enable,
empower
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Ponte de Controle X-Connect IP - Gateway SDI/IP

Painéis de Controle
Existentes

Sistema de Controle de Roteador Legado
ex: BNCS/VSM/NV9000

Roteador SDI
Legado

listen,
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Ponte de Controle X-Connect IP - Gateway SDI/IP

Painéis de Controle
Existentes

Sistema de Controle de Roteador Legado
ex BNCS/VSM/NV9000

Roteador SDI
Legado

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



X-Connect IP - Sistema de Roteamento IP Rentavel

Router Control System Control Panel
i.e TallyMan i.e. TMVP/TMCP/USP3

Connection
T

X-Connect Server

~ NMOS

Registry

"~ NMOSIS-

04/1S-05

Media Fabric TSL
listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



X-Connect IP - Componentes del Sistema

Maquina Virtual (VM)
= GTP-V1 - Controlador de Roteador
* Hospeda o Registro NMOS

" Controle da estrutura do roteador
= NMOS IS-04, 1S-05

Controle Northbound TallyMan

Fluxos de trabalho avancados de controle de roteador:
Roteamento XY

Roteamento de tabela

Roteamento de associagao

Armazenamento e recuperacgao de snapshots
Roteamento automatizado

TMVP

= Software de painel de controle virtualizado

= Interface de usuario de front-end adaptavel e
configuravel

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



X-Connect IP - Comparacao de Exemplo 2110 vs SDI

Solu¢ao Baseband Solucao Riedel/TSL

Painéis de Painéis de

Controle Controle TSL

Controle de Controle de
Roteador Roteador

TSL
Vs
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oo e el e -
¥ FEEEETETEY, et R
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~
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Reducao de custos aproximada de 30%



X-Connect - Painel de Controle Virtual TMVP

* Painel de controle baseado em ——— DEST: 130

Windows

= Design e configuracao definiveis
pelo usuario

= Operacao com tela sensivel ao
toque ou mouse

= Operacao em tela cheia ou em

CaM G2 AUDIQ CAM C1* AUDIO CAM C1* AUDID No Source AUDIO No Source AUDIO *No Source AUDID

No Source No Source No Source No Source 0 Source No Source AUDIO

MON CRC1 MON CR C2

Ja n e I a No Source - No Source No Source No Source No Source

® Roteamento de esséncias de
audio, video e metadados,
separacao opcional e outros fluxos
de trabalho avancados

* Nomes e etiquetas de fonte
m u Itl n ive I CAMC1* CAM C1* CAM C1* o AUDIO CamcCci* AUDIO

= Agrupamento de esséncias de
video, audio e metadados

BSP MON A1 BSP MON A1 BSP M Az BSP MON A2 3SP MON A3 BSP MON A3

No Source Na Source No Source No Source No Scurce No Source

BSP MON A3 BSP MON A3 PD SWR 1 PD SWR 2 PD SWR 3 PD SWR 4

PD5S 7 PD SWR 8

FOLLOW AUD 1 SRC

DESTINATIONS

Il  Search the web and Windows




%> InSite - Levando o poder do
insite DCIM paraatransmissao

Nossa poderosa suite de software InSite gerencia facilmente a saude da

infraestrutura de um sistema ao monitorar, reportar e alertar sobre o desempenho
dos dispositivos implantados, o consumo de energia e a informag¢ao ambiental,
assim como qualquer nivel de dados de sistemas de transmissio e midia Voceé sabia?

A N

O InSite pode ser configurado
As instalacdes estdo gerando cada vez mais dados, e embora essa informagao para fornecer uma visio
esteja disponivel em dispositivos individuais, € trabalhoso acessa-la e reporta-la protegida do sistema completo
quando se utilizam numerosos portais especificos de fabricantes. para monitoramento central e

Os dados em tempo real sdo enormemente benéficos no funcionamento diario de uma visao de subsistema

qualquer instalagdo — minimizando o tempo de inatividade e diminuindo o individual para monitoramento
consumo de energia — desde que sejam acessiveis a partir de um Unico ponto local do sistema.

onde possam ser analisados em conjunto, em vez de ter que acessar e reportar
de portais especificos de cada fabricante.

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



+%> InSite - Levando o poder do
insite DCIM para atransmissao

e A

InSite € uma solugao independente de fornecedores que reune todas
essas informacdes em um unico sistema, utilizando protocolos
padrao da industria como SNMP e Modbus. Pode ser hospedado
nas instalagdes ou na nuvem e funcionara com uma ampla gama de
sensores e equipamentos de centros de dados e transmissao de
terceiros, na verdade, qualquer fabricante que produza informacdes

de identificador de objetos (OID).

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



O Poder dos Painéis Virtuais

O Painel Virtual (TMVP) é uma superficie de controle baseada em software que se
conecta a qualquer sistema de controle e permite aos clientes visualizar seus fluxos
de trabalho para gerenciar seus sistemas de maneira eficaz e intuitiva.

Os painéis virtuais podem replicar controles completos de estudio, controles
de cameras, painéis de roteamento, fluxos de sinais, predefinicdes e nomes
de fontes, tudo configurado pelo usuario com um minimo de treinamento.
Melhora a eficiéncia operacional utilizando painéis virtuais para:

() e e 1

= Manter agdes claras e intuitivas para o operador.
= Apresentar apenas os controles que eles precisam.

* Personalizar o design para se adaptar melhor aos processos individuais.

= Criar interfaces comuns.

= Design facil de usar com arrastar e soltar, com a capacidade de realizar
mudancgas sobre a marcha.

= Acessar as paginas web dos equipamentos para configuracao e solugcao de
problemas.
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FUSE - U2’s

ESTUDO DE CASO Las Vegas Residency [l 115

MSG Sphere TECHNICAL GROUP

Tornando o roteamento complexo simples

= O Control DA TSL foi implementado como uma solu¢gdo modular de hardware e
software para a residéncia do U2 no inovador recinto Sphere. Através de um
painel virtual, os usuarios podem configurar um fluxo de sinais visual entre
multiplos roteadores independentes de diferentes fabricantes, superando as
limitacdes e a confuséo de gerenciar varias solugdes de controle de diferentes
fornecedores.

= Os operadores ganharam confianca e resolucao rapida de problemas com um
roteador virtual que controla multiplos pontos de cruzamento em um multivisor
dinamico, mostrando claramente as rotas de sinal. Ao sobrepor isso em uma
imitacao visual da disposicao da tela do Sphere, eles podem alcancar um
controle preciso, assegurando comutacdes rapidas e precisas de failover e
outros fluxos de trabalho operacionais.
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Tela Técnica TMVP

Coordena as operagdes em toda a instalagao e fornece informacdes —
para quem precisa, quando precisa e onde precisa. O TMVP tem sido : “f,,“:?' > | s
rapidamente adotado e agora pode ser encontrado em instalagdes de

transmissao em todo o mundo.

Fri:18an Fri:valan

r'«ﬁi nmr SHANGHAI STADLM T8

Vo 14

Reconhecendo a crescente necessidade de que a informacéo critica do fluxo de | el o
trabalho seja entregue visualmente no ponto de uso, o TMVP, um sistema de
visualizacdo baseado em tela, esta presente na sua rede informatica habitual para
oferecer:

Vs ? I 2 VS 5‘3

.
R TR RIS

= Reldgios do sistema e do mundo sofisticados
= emporizadores de producao ascendentes e descendentes

Indicacéo de luz no ar e de sinal de espera

Branding na tela

Visualizac&o de conteudo web

" Mosaicos de videos
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Tela Técnica TMVP

O TMVP se integra perfeitamente com o TSL TallyMan ou
qualquer outro sistema de controle de terceiros para
acessar a ampla gama de equipamentos de terceiros
conectados e criar sistemas sofisticados de comando,
controle e visualizacgdo, limitados em alcance apenas pela
sua imaginacao.

O TMVP também pode operar como um sistema
independente, utilizando o pacote de software criador para
oferecer uma vantagem significativa em custos a
instalacbes em todo o mundo através da facilidade de uso
e da eficiéncia nos fluxos de trabalho humanos.

Vocé sabia?

Nossos produtos sdo
baseados em décadas de
experiéncia internacional
para desenvolver e entrega
uma gama de produtos de
alta qualidade que
satisfazem as necessidade
dos broadcasters de hoje.

TSL

Audio. Control. Power.
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Hardware

Controladores do Sistema TallyMan

TM1 MK3+

= 64 GPI/O configuraveis pelo usuario
(configuraveis livremente por pin) mais 32 saidas
de relé GPO isoladas

= PSUs intercambiaveis a quente e redundantes
incorporadas

* 64 entradas maximas na arvore de dispositivos
(e mais)

= Suporte automatico para redundancia dual

= Solucéo de controle tudo-em-um, unidade de 1
RU

= Todas as caracteristicas e protocolos atuais
incluidos (*exceto a opgéo Ember+)

Roteamento basico e avancado (XY, reentradas
virtuais, agrupamento de sinais, salvos)

Controle de DispositivosAPIs proprietarias,
ASCII/Hex configuraveis, SNMP

Suporte para todos os painéis virtuais e de
hardware TSL (TMVP, TMCP, USP3, TSA, EB)

Légica completamente configuravel, booleanos,
atrasos, condicionais

2 portas Ethernet Gigabit, 4 portas RS422,
memoria de estado sélido

Software TallyMan incluido

TSL

Audio. Control. Power.



Hardware

Controladores do Sistema TallyMan
TM1-Tally

l e . i e .-
T oE—— - e
= 64 GPI/O configuraveis pelo usuario = Controle de Dispositivos APIs proprietarias,
(configuraveis livremente por pin) ASCII/Hex configuraveis, SNMP
= Fonte de alimentacdo (PSU) integrada unica = Suporte para todos os painéis virtuais e de
= 6-12 entradas maximas na arvore de dispositivos hardware TSL (TMVP, TMCP, USP3, TSA, EB)
= N&o suporta redundancia = Ldgica completamente configuravel, booleanos,
= Solugdo de controle tudo-em-um, unidade de 1 atrasos, condicionais
RU = 2 portas Ethernet Gigabit, 4 portas RS422,
= Todas as caracteristicas e protocolos atuais memoria de estado solido
incluidos (*exceto a opgcao Ember+) = Software TallyMan incluido.

= Roteamento basico e avancado (XY, reentradas
virtuais, agrupamento de sinais, salvos)
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Hardware

Controladores do Sistema de Hardware de Controle TSL
TM1 MK3+

= 64 GPI/O configuraveis pelo usuario

= 32 saidas de relé GPO isoladas

= Fontes de alimentac&o hot-swap e redundantes embutidas
= Suporte para redundancia

= Solucéo de controle tudo-em-um, unidade de 1 RU

* Todas as caracteristicas e protocolos atuais incluidos (*exceto a
opcgao Ember+)
= Tallies completos para producéo ao vivo

= Roteamento basico e avancado (BPX/BPS, XY, retornos virtuais,

agrupamento de sinais, salvos)

= Controle de dispositivos (APIs proprietarias, ASCII/Hex
configuraveis, SNMP)

= Suporte para todos os painéis virtuais e de hardware TSL
(TMVP, TMCP, USP3, TSA, EB/IP Buddy)

= Loégica completamente configuravel, booleanos, atrasos,
condicionais

= 2 portas Ethernet Gigabit, 4 portas RS422, memdéria de estado
solido

= Software TallyMan incluido

32 GPI

32 saidas de relé GPO isoladas

Fontes de alimentagao hot-swap e redundantes embutidas
Suporte para redundancia

Solucéo de controle tudo-em-um, unidade de 1 RU

= Licencgas individuais por protocolo e caracteristica

Tallies completos para producédo ao vivo
Roteamento basico (BPX/BPS, protocolos)

Controle de dispositivos (APls proprietarias, ASCII/Hex
configuraveis, SNMP)

Muitos fluxos de trabalho avancados de automacao

Alguns painéis virtuais e de hardware TSL suportados (USP3, TSA,
EB/IP Buddy)

Logica completamente configuravel, booleanos, atrasos,
condicionais

2 portas Ethernet Gigabit, 4 portas RS422/232, meméria de estado
solido

Servidor web para a GUI de configuracao
Diagndsticos e registros de eventos incorpora

Audio. Control. Power.
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Opciones de Implementacion del Controlador del Sistema Flex de TSL Control
GTP GTP-V1 GTP-Cloud

vmware aAWs

f

Las 3 plataformas de implementacion:

Aparato dedicado: = Solucién de control todo en uno
= 32 GPI = Soporte para redundancia, resiliencia y control distribuido
= 32 salidas de relé GPO = Licencias individuales por protocolo y caracteristica
aisladas = Tally integral, enrutamiento basico (BPX/BPS, protocolos)
= PSUs intercambiables en = Control de dispositivos (APIs propietarios, ASCII/Hex configurables,
caliente y redundantes SNMP)
incorporadas = Soporte para paneles de hardware TSL (USP3, TSA, EB/ IP
= Unidad de 1RU, memoria de Buddy)
estado sélido = Légica completamente configurable, booleanos, retrasos,
= 2 puertos Ethernet Gigabit condicionales
= 4 puertos RS422/232 = Servidor web, diagndstico incorporado, registros de eventg
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Opcdes de Implementagao do Controlador do Sistema Flex da TSL Control
GTP GTP-V1 GTP-Cloud GVO-Tally

vmware aAWs

G

f

As 4 plataformas de implementacéo:

Aparelho dedicado: = Solugao de controle tudo-em-um
= 32 GPI = Suporte para redundancia, resiliéncia e controle distribuido
- _32 saidas de relé GPO = Licencas individuais por protocolo e caracteristica
isoladas = Tally integral, roteamento basico (BPX/BPS, protocolos)
" Fontes de alimentacao hot- = Controle de dispositivos (APIs proprietarias, ASCII/Hex
swap e redundantes configuraveis, SNMP)
embutidas = Suporte para painéis de hardware TSL (USP3, TSA, EB/IP Buddy)
= Unidade d_e 1RU, memoria de = Légica completamente configuravel, booleanos, atrasos,
estado so6lido condicionais
= 2 portas Ethernet Gigabit = Servidor web, diagnéstico incorporado, registros de eventos

4 portas RS422/232
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Hardware

Opcdes de Implementagao do Controlador do Sistema Flex da TSL Control
GTP GTP-V1 GTP-Cloud GVO-Tally

vmware aAWs

G

f

As 4 plataformas de implementacéo:

Aparelho dedicado: = Solugao de controle tudo-em-um
= 32 GPI = Suporte para redundancia, resiliéncia e controle distribuido
- _32 saidas de relé GPO = Licencas individuais por protocolo e caracteristica
isoladas = Tally integral, roteamento basico (BPX/BPS, protocolos)
" Fontes de alimentacao hot- = Controle de dispositivos (APIs proprietarias, ASCII/Hex
swap e redundantes configuraveis, SNMP)
embutidas = Suporte para painéis de hardware TSL (USP3, TSA, EB/IP Buddy)
= Unidade d_e 1RU, memoria de = Légica completamente configuravel, booleanos, atrasos,
estado so6lido condicionais
= 2 portas Ethernet Gigabit = Servidor web, diagnéstico incorporado, registros de eventos

4 portas RS422/232
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Hardware

Painéis e Interfaces

listen,
e enable,
empower

Control Panels Anywhere
TMCP-16 Interfaces
TMCP-32 IP Control Buddy
TMCP-48 AIB-2

AlB-4

Os painéis de controle fornecem uma interface de usuario personalizavel, iniciando qualquer fungao
disponivel dentro do sistema, incluindo o controle de roteadores, ativacao de tally, disparadores de
comandos para dispositivos de terceiros, recuperagcao de tomadas em cameras roboticas e visualizagao
de dados do sistema em tempo real.

Universal VTR Controllers Playout Clip
Switches ST-600 KiPRO Control
USP3-16 Controller CP-30
USP3-8

USP3-8D

USP3-Shotbox

USP3-TSA

Audio. Control. Power.



Interface

Novos protocolos s&o adicionados aos nossos sistemas de controle a medida que s&o langcados. Alguns
dos mais comuns, dentre os mais de 200 disponiveis, estao listados abaixo.

Interface Tipo de Protocolo em Uso Interface Tipo de Protocolo em Uso
Alpermann Alpermann Timers Oxtel Harmonic
Blackmagic Switcher, Router, DDR Panasonic Panasonic HS6000, HD-Integrated Camera (PTZ)
Clearcom Clearcom (HCI V2) Pesa USP, PIN
DHD Audio V5,52/XR, 52/XS, XC, XD ProVideo RS1616 RS1616
Evertz/Quartz Symphony, Quartz protocol Riedel RRCS
ETL Router Ross OpenGear Control Protocol, Dashboard control, RossTalk
EVS Media player RTS Intercom
ForA ForA MFR/HVS Sierra Serial Xpt Serial Xpt
Kahuna, GVG Native (SMS7000) GVG200, GVG2100, GVG4000,
Grass Valley Kalypso, Zodiac, K-Frame Ethernet, ACOS V2, Kayenne, Acappella, Sigma MRX
Jupiter ES Switch, NPOO17 (NV9000), CRSerial, AMPP control API
Harris/Leitch LRC, Z-Protocol Snell & Wilcox/Probel Tally Protocol, Kahuna-Kalypso Protocol, SWP02, SWP08, K360
InfraRed Multiple Sony MVS-X, VISCA
Lawo Ember+ Talia ProScan, EOS
Kramer 2000 Telecast Prosan
NewTek Tricaster TC-1 Telemetric Confrol
Nevion VikinX Thomson ilsnﬁ?g;iza?%ssglse;ggé020/30, Kayak DD series, Multicast tally
NVision DCP, NV5100MC, NPOO17 (NV2000) TSL TSL UMD, PDUs, AMUs
Omneon Mediaplayer Utah RCP-1
Open standards NMOS 1S-04/05, SNMP V1, VDCP Vinten Radamec Control

We
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Audio Monitoring

2885f
' - ' § . Solutions

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.



Monitoramento de confianca simples

Linha
MPA
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Monitoramento de confianca simples

©) INTEGRAGCAO DE SISTEMAS

Todas as funcées do MPA1 s&o acessiveis usando
SNMP.

= Crie e recupere misturas MPA1 utilizando um painel de
controle fisico ou virtual.

= Sincronize os nomes das fontes no seu MPA1 com os do
seu sistema de controle

= Inclua configuragcdes do MPA1 como parte de SALVOS ou
MACROS em todo o sistema

TSL

Audio. Control. Power.
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Monitoramento de audio adaptavel

Conheca a

Linha
SAM Q

W Iistet?l, -
enable,
Audio. Control. Power.

e empower




Monitoreo de a SAM-Q-10 Modos operacionais
Soluciones
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Registro de sonoridade com InfluxDB e Grafana

Agora Visualizac&o

com Grafana Loja

Ha uma hora Instalagdes de Playout

Ontem

Semana
passada, més
passado, ano

passado para
qualquer sondal!

Instalagdes de
Operacdes de
Rede
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Monitoramento de audio de precisao

— Large dual display
¢ USB Port Home button for audio metering, video, loudness, metadata, Large volume encoder
for saving/loading presets configuration with LED indication
Press for mute

PAM @ e

High quality, full range internal ® Configurable labelled ® Selector and scroll encoder
loudspeakers system Headphone jack preset buttons
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Monitore Gama PAM-IP

Solucione

NIMIOJS

e T e D Ty

gEEEE EEEES EM3IE]+

[@TSL RESTful APIJ

Domain Ay
® W,

0,
Qo‘ @Dante ‘9g

DDM READY
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éis remotos

Informacoes claras sobre a saude e o diagnostico do sistema

PAM2-1P REMOTE ADMIN

f Pz 1p chassis { s e [ s ]
tatus stat stat
Version 0 Tyoe 3l o
Temperate B¢ DHOP
PTP Status Packet Counters
Monitor PTP lock status and the mo Rule out potential network issues
MAC address of your PTP sources. TP Somin 7 F1E Do when subscribing to ST 2022-6
. e Eaoldios and/or ST 2110 sources using the
Y Frame Rate » Frame Rate PAM-IP on-board packet counter.
Coiour Space ¥CbCr 442 Coour Space.
Senders & il
J Malticast Fitering
Wide, Narrow and Narrow Linear P S
senders can all be monitored by ‘
the PAM-IP. -E:’-ﬂ-ﬂl- T T T T T
Eemm—
. Subscriptions Multicast IP Address Display Network Connectivity Status

Port Flows 1P Asress Port

Status Monitoring

Customers can remotely monitor
PAM-IP status, including the
multicast addresses of all

o Anciary (211040 2 currently subscribed sources.
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Clientes de audio

Uma selecdo de nossas solucdes de MONITORAMENTO DE AUDIO inclui

Red 18 Manzana Cupula ViacomCBS/Paramount
Videovigilancia AGP RTM Tecnologia Creativa
Fox Deportes F1 NBC Noticias Deportes y DMI:
Redes Fox Estadio Sofi Juegos Olimpicos Medios de gravedad
Todo Movil NYRA De Microsoft Juego Creek Video
Colorado Estudios IMG, Espana Lyon Video Mé
Doordarshan NEP MediaSet RA
Real Madrid, Espaia NEXSTAR Telemundo Multieleccion
Canal de Tenis iPRG! Noficias del cielo Arabia Mediapro, Espana
Descubrimiento de Warner EMG CBC
Bros ESPN
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[) ) ) ) j gzleL:ZiG:S de Gestao de

Gestao de
energia

Distribuicdo, Monitoramento, Controle
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Clientes de energia

Uma selecio de nossos clientes de solucbes de ENERGIA inclui:

Al Araby Network 18 PRG Metropolitan Police
Al Jazeera F1 RIOT Sky News Arabia
All Mobile IMG SKY Broadcast Rental
Doordarshan Sofi Stadium RTM Creative Technology
Fuse Technical Group NYRA Docklands Data Centre DMI
Tennis Channel NEP NOP Dock10

listen o - .
We enable, fuse B S Qzp & ntic © 1w @ @ oo PAG, Sky T8 18 £ oenid DAL P i D amzy
empower ' o Audio. Control. Power.



Aplicacoes de gestao de energia

Nossas solugdes de gestdo de energia sdo adequadas para uma
ampla gama de aplicacfes e ajudam a suportar:

= Equipamento de alimentagao que esta distante do = Quando a entrega e o controle de energia sdo
centro de controle uma parte central do sistema geral

= |nfraestrutura critica na qual os problemas devem ® Quando o acionamento programavel precisa
ser identificados e resolvidos rapidamente seguir uma sequéncia estabelecida

= Onde a conservacao de energia € importante
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Cumprir objetivos e aumentar o ROI

Nossa familia de gerenciamento de energia foi projetada para abordar os desafios enfrentados pelos
administradores de sistemas, para manter de maneira eficaz a viabilidade do sistema e controlar as infraestruturas
de energia criticas, em redes locais ou internacionais, para cumprir os objetivos e aumentar o ROI.

Controle miultiplas acoes remotas

® Troca automatica de alimentacgao principal para a de backup

= Reinicie o equipamento individual, o rack ou a instalacdo completa
= Alerta de manutencéo local, descrevendo com preciséo a falha e a

posic&o do rack Overseas News

Satellite Uplink
Station

® Reagir a falha do equipamento redirecionando os sinais [EaE®

= Gerenciar e rastrear o consumo de energia e
WAN B LAN

= Reagir a um corte de energia

® |nstalacao de desligamento centralizado para fora do

I SNMP MONITORING AND ALARMING |
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horario de trabalho
® Configurar PMUs

| DCIM |

Z
)
S
c
<
®
E
o
7
o
q
®
3
o
®
&
A
m
=
o
c
=%
o
=
Q
o

® |igar o equipamento em uma sequéncia programavel

listen,
e enable,
empower Audio. Control. Power.




Cumprir objetivos e aumentar o ROI
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Distribuicao de energia inteligente

LAN Active i Indicadores de presencia de energia
Menu y configuracion Verde = Encendido Ambar = Rojo de alarma = Fusible apagado = Encendido del z6calo
80% and 100% Power off

. s Selector
Load Indicator SW|_tch

A unidade de distribuicdo de
energia (PDU) premium da TSL, a g, RN W _ e s

Comprehensive Display: Internal
icihili . u Output Stat ntern
visibilidade completa da saude do G B nasconss + vl Power 14x10AFusEes L erature Sensor
Select A or B W » Sockst Status

rack enquanto monitora o status e « Connected Equipment

s Alarms

fornece alertas predefinidos se os
I i m iteS fo re m exced id OS . Verde = Encendido Ambalrngilgz?gaeesggrﬂgsfgﬂ:iglee 32359430 = Encendido del zocalo Standard One Wire Sensor or GPI Input

Built in Changeover
Function

Earth Bonded Stud

! Etherne+ !
14 x Zbcalos IEC13C Port
Zdcalo del powerCON de Neutrik
. 20A — Tipo NAC3MPXXA
Cabile Tie Bar 32A — Tipo NAC3MP-HC
14 x Relé de enganche (Enchufe suministrado)

Salidas conmutadas

TSL

Audio. Control. Power.
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Distribuicao de energia inteligente

Caracteristicas
= Navegador web seguro/cifrado (HTTPS)

= Painel frontal com LCD colorido para monitoramento e
controle

® Controle individual de cada uma das 14 saidas com
fusiveis

= Medicao de corrente, voltagem e fator de poténcia

= Atualizagdes de software em servigo

Interface de usuario intuitiva

A linha de poténcia inteligente possui uma ferramenta de
configurag&o baseada na web incorporada com GUI inteligente
que permite a configuragcdo completa e relatorios de status. Nome
de usuario e senha definidos pelo usuario oferecem acesso
seguro ao navegador web.

listen,
e enable,
empower

Active/standby g fig
238V 3w
0.0A Sva

0.67= r
ID: Out of the box

PD14PMID-CO
tslproducts.com

TSL

INPUTS
QUTPUTS
SYSTEM
SNMP
STATUS
CHARTS

CHANGE PASSWORD

Modelo: PD14PMiD

Cumulative Power (kWh) 14
Input A Frequency (Hz) 50
Input A Valtage (V) 242
Input B Frequency (Hz) 50
Input B Voltage (V) 242
Output Voltage (V) 242
Total Output Current (A) 0
Total Qutput Power (W) 0
Total VA (VA) 0
Input Power Factor 1.00
Unit Temperature (*C) 37
External Humidity (%) Mot Connected

External Temperature (°C) ~ Not Connected

Remote Unit Not Connected

sion: PD14PM-iD-C0-32A-V1.84-Pre

Jan 1@ 2024 13:37:11

version: 1.81

74:5F:AE:5B:8D:AF

6200247

sion: f2f@b9af960112b4adedf6a6281dc7a4ba255892

TSL
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Menus do painel frontal

Caracteristicas

® Girando o codificador para a esquerda/direita, navega
através dos menus do painel frontal

= O endereco IP pode ser EANCED

Mode:Static

Address: 192.168.100.235
Mask: 255.255.255.000
Gateway: 192.168.100.001

configurado

" |Informagdes da unidade,
incluindo numero de série
e versao do software exibidos

= Alertas de estado dos fusiveis

ON/OFF

REPLACE
FUSE

01: Output 1

1111111}
13456080

listen,
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Outlets Power Bars

\ Dual Inputs Status

R RETIVE SUPRLY

251V
50Hz

Default Menu /

250V

00.0A

SENENEEEEEREER
240 80 8T A WLGDR

SEEESEEEEEEREER
11034981 VMUDOR

SEENEEEEEEEEEN
a0 0 AT e RN M

Total Power Stats
Active/Standby

250V 3w
0.0A Sva

Temps and Humidity
39-¢
22°c 43y

SEEREEEEREEREER
183834 RV MUEDS

0.68:
ID: Out of the box

IEHEEIIIIII'I'}"%__!I

Rotate the Encoder knob left or right to navigate
through the LCD Menus.

Press it to select and deselect menu items

Channel 1 Stats

Channel 14 Stats

14: Qutput 14
chobolokdokobod d-4-4 ) J

01: Qutput 1
Lolodbadbdlid:

Channels 1-14 Stats Pages

Audio. Control. Power.



TSL PD14PMiD

Pagina de Saidas =

INPUTS Outputs Configuration

OUTPUTS SWITCH ON/OFF
SYSTEM e | (e QUTPUT FUSE LOWER OVER SNMP DELAY
QUTPUT NAME STATUS | STATUS = CURRENT | CURRENT | LOCK | (SECONDS)
1 Q K 0.0 10.0 O i

SNMP

Caracteristicas @on Oor ® o
pem— 2 Output 2 @®O0n () Off Q @ oK 00 10.0 m 1
= Mostra o estado de cada saida individual e suas cHANGE PASSWORD o omow | ® |® x|l = 2
Configuragées LOGOUT 4 Output 4 @On () Off Q @ ok 0.0 10.0 O ]
5 Output 5 @O0n () Off Q @ oK 0.0 10.0 J ]
® Permite atribuir nomes as saidas ; UL GO0 $ @& o » = U .
7 Output 7 @®On () Off o @ ok 00 10.0 O ]
= Proporciona controle LIGAR/DESLIGAR das saidas, 8 Output 8 @®0n Oof @ @ ok 00 100 0 1
individualmente ou em bloco s Output 9 @on Oof ®@ ©® ok oo 100 O 1
10 Output 10 @®0n O Off Q @ oK 0.0 10.0 i 1
" Permite inserir os valores das alertas acima ou abaixo " rerer Vet Rl oo 100 0 ;
da corrente, e definir os valores de atraso de inicio por 12 Output 12 ®0n Oof @ © ok oo 100 0 1
saida 13 Output 13 @0n OOoff o @ ok 00 10.0 0 1
14 Output 14 @ On () Off o o OK 00 10.0 I 1

= Ativa ou desativa o controle e as alertas SNMP

Restart Unit

Soft Reset Hard Reset

listen,
e enable,
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TSY  eouemi MMH

y u e 1 Output 1 3469 19.74 0.14 0.57
Pagina de Estado ;a8 i
HOME
ginke b INPUT NAME POLARITY 4 Output 4 @ o000 000 0.00 1.00
OUTPUTS ShH © oK Nomaly open 5 Output 5 @ o000 o000 0.00 1.00
e GElS @ OK  Normaly Open 6 Output 6 @ o000 000 0.00 1.00
C teristi 2 ot I CIc e o 7 Output 7 @ o000 000 0.00 1.00
SNMP 2 - 2 -
arac erls Icas B 5] Output & o 0.00 0.00 0.00 1.00
SIATs 9 Output 9 o 0.00 0.00 0.00 1.00
~ CHARTS 10 Output 10 @ o000 o000 0.00 1.00
|
Informacgdes e alertas sobre o estado dos P —— o output 11 @ o000 o0 000 oo
produtos, da unidade e dos IPGs — 12 Output 12 @ o000 000 000 100
. . 13 Output 13 o 0.00 0.00 0.00 1.00
® Mostra a poténcia ativa acumulada, que pode ser 14 Output 14 © o000 o000 000 1.00
reiniciada Total Power: 115 82 0.47 0.71
M OUTPUT NAME MHM CURRENT FACTOR Cumulative Active Power (kWh) 12.1 Reset
1 Output 1 4.1 0.55 Output Voltage (V) 244
2 Qutput 2 0.00 0.00 0.00 1.00
Exem plo: 3 Output 3 O 8466 7991 035(0Over) 094 Earth Leakage (mA) 0.81
4 Qutput 4 @ 3375 3020 0.14 0.89 MCU Temperature (°C) 42
5 Qutput 5 0.00 0.00 0.00 1.00 — .
’ ’ quipment Temperature (°C) 34
® A saida 2 tem uma falha de fusivel 6 Output 6 () 8073 6264 034(Under) 0.78
7 Qutput 7 @ 000 000 0.00 1.00
" Asaida 3 esta mostrando uma alarme de g ST B A
b t 9 Qutput 9 @ 000 000 0.00 1.00
sobrecorrente 10 Output 10 @ 000 000 0.00 1.00
1 Output 11 ©® o000 000 0.00 1.00
= Asaida 5 esta desligada 12 Output 12 © o000 000 0.00 1.00
13 Output 13 @ 000 000 0.00 1.00
. . 14 Output 14 000 0.00 0.00 1.00
= A saida 6 esta mostrando um alarme de = °
Total Power: 240 195 1.00 0.81

subcorrente
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PDU HORIZONTAIS
Unidades de distribuicao de energia

Caracteristicas 20A or 32A AN sokder ‘bus ber’ construction

resettable/dual pole
hydraulic over current switch
|

14 x max fuses no crimps

Tomada de entrada 20A ou 32A Neutrik powerCON
Interruptor de sobrecorrente de 2 polos restauravel = 5 i 2 ; ’ 7 :
14x tomadas IEC C13 | e . WY ENN YWY W W |
14x fusiveis ceramicos de 10A de agéo lenta montados na frente B e
individual

i
. - 1
Switch certified to: Remo‘vable

. . . ~ . . . . . 14 x power status indicators
14x indicadores de status de alimentagéo LED individuais montados na oLce 0L rack ears
frente . UL 1077 . UL 489
Juntas soldadas (sem crimpagem) para niveis de confiabilidade sem
14 x |EC C13 sockets Earth bonded stud
precedentes ‘

H: 45 mm W: 482,6 mm D: 120 mm (220 mm com barra de uni&o)
Cddigos de pedido 20A: PDU14C-20A
Cadigos de pedido 32A: PDU14C-32A

] Zécalo del powerCON de Neutrik
Cable tie bar 20A - Tipo NACBMPXXA
32A — Tipo NAC3MP-HC

(Enchufe suministrado)

listen ‘ - : .
We enable, fuse B @ QRzp &1 mt5ie @ v @ & occo Prg,) Sky BEE [TT6 18 £Z v DAL 5D Zotc D Ay
empower o Audio. Control. Power.



PDU VERTICAL
Unidades de distribuicdo de energia |

~ Dual 32A Neutrik
powerCON inlets

|
' Easily
Caracteristicas . ,i identifiable
A and B outlets
=  Duas entradas A + B 32A Neutrik powerCON | through the
= 20 + 20 saidas IEC C13 com cddigo de cor A + B , l . colour E‘éfé)ed
. status S
= Plataforma PCB, junc¢des soldadas (sem crimpagem) para niveis de confiabilidade sem | |
precedentes Bk Each outlet is
" Inclui um kit de montagem de facil instalagdo para colocagao traseira ou lateral, | ‘ individually fused
oferecendo maior flexibilidade i5) meaning
ER equipment failure
= O formato vertical agiliza o tempo de instalacao e libera espaco no rack | | win’f affect the

=  Dimensdes A: 1762 mm A: 55 mm P: 64 mm ~ entire rack

listen o e B :
We enable, fuse B 'S @Qzp &L 5. © g0 P @& wocco Prg,) Skiy BBE 776 PR woed DAL 0 Dtc O vy
empower 15 " Audio. Control. Power.



% InSite - Levando o poder do
insite DCIM paraatransmissao

Nossa potente suite de software InSite gerencia facilmente o estado da
infraestrutura de um sistema, monitorando, gerando relatorios e alarmes sobre o
desempenho dos dispositivos implantados, o0 consumo de energia € as
informacdes ambientais.

e A

As instalaces estdo gerando cada vez mais dados e, embora essa informacao Voceé sabia?
esteja facilmente disponivel a partir de dispositivos individuais, € complicado
acessar e relatar quando se utilizam inumeros portais especificos do fabricante. O InSite pode ser configurado

para fornecer uma visao protegida

Os dados em tempo real sdo enormemente benéficos no funcionamento diario :
P de todo o sistema para

de qualquer instalacédo, minimizando o tempo de inatividade e diminuindo o
consumo de energia, desde que sejam acessiveis a partir de um unico ponto
onde possam ser analisados como um todo, em vez de ter que acessar e
relatar a partir de portais especificos de cada fabricante.

supervisao central e um
visualizador de subsistemas
individuais para supervisao do
sistema local.
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InSite € uma solugao
independente de
fornecedor que reune toda
essa informagdo em um
unico sistema, utilizando
protocolos padrao da
industria como SNMP e
Modbus. Pode ser
hospedado nas instalacdes
ou ha nuvem e funcionara
com uma ampla gama de
sensores e equipamentos
de data centers de
terceiros, de fato, qualquer
fabricante que produza
informacdes de
identificador de objeto
(OID).

listen,
e enable,
empower

InSite provides well-designed
dashboards enabling you to represent
data in a user friendly way. Fully
configurable, they are accessible from
any web browser anywhere in the

world, providing an interactive live feed.

% InSite - Levando o poder do
i te DCIM para a transmissao

Custom SNMP Devics Grd | | )
136141173733 ol available {3
1] POU 2 (kW)
1:1] PDU 2 ( ) i
29 w 12| PDU 2 (ON-paak kK\Wh) v
13 PDU 2 k
1
A110
A120
A1.30
A140
A150
1 A2.1.0N0 A
2 AZ20/10 A

InSite’s smart reporting tool, simplifies
the creation of reports on an data
range, making it easier for the user

to provide detailed analysis on key
operational variables. Reports can be
visualised whilst selecting the data,

in real-time and can be scheduled

to appear in the relevant inbox
automatically at set intervals.
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InSite's scalable and configurable
dashboard design allow businesses
to manage their own system from
start to finish. This minimises the
cost traditionally associated with the
initial configuration and on going
maintenance and development.

Audio. Control. Power.




Gestao de Infraestrutura InSite

e &

S 2N [eo=]

Monitoramento baseado  Permite o [fiGRiloramento Facilita melhorias na

em padrdes de software  centralizado e [EoI0 (e sustentabilidade e

proprietario, relatorios e o controle quando reducao de emissoes de
notificacéo de alarmes combinado com outras carbono
Sistema DCIM. solucdes TSL) de racks
em multiplas instalacdes

ao
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InSite DCIM

Monitoramento remoto - Painel de controle de mapas Monitoramento detalhado ao vivo
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Gestao de Infraestrutura InSite
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. IMAGEN

. TELEVISION

ESTUDO DE CASO | GrupoImagen

' IMAGEN Eles precisavam monitorar e gerenciar Cada rack remoto foi alimentado por 2
. TELEVISION sua rede de 42 instalacdes técnicas, que unidades MDU 12PMi-32A, que
estdo localizadas em todo o México a forneceram informacgdes de sonda

partir de sua sala de controle central na relacionadas a:

G ru pO I m ag e n Cidade do México.

Grupo |magen & uma Seu objetivo era identificar rapidamente
_ _ o a causa de qualquer falha de energia
importante cadeia de televisao para que pudessem restaurar seu

com sede na Cidade do servico no menor tempo possivel.
México, com uma extensa rede
de transmissao em todo o pais.

= Consumo de energia

Baixa e alta voltagem de entrada

Baixa e alta corrente por saida

Temperatura do rack

Falha do fusivel

listen,
e enable,
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. IMAGEN

ESTU DO DE CASO Grupo Imagen . TELEVISION

Cada PDU foi programada com a identidade do equipamento identificadas falhas. Ao clicar na cruz vermelha, os usuarios
conectado para que qualquer falha pudesse ser rastreada até eram direcionados ao painel de controle do rack afetado e

0 equipamento de origem, acelerando a busca de falhas poderiam tomar rapidamente medidas corretivas, minimizando
quando os sistemas estavam fora de servico. o tempo de inatividade e maximizando os lucros.

O produto Insite DCIM da TSL foi utilizado para monitorar ndo
apenas os produtos de energia, mas também outros
equipamentos conectados via SNMP, incluindo servidores,
proporcionando uma visao completa do estado do sistema,
com capacidades completas de registro.

As imagens dos racks individuais também foram integradas no
painel de controle, permitindo que identificassem rapidamente
qualquer problema.

Todo o sistema foi monitorado em uma tela principal com um
mapa do México visualizando cada instalacao.

As marcas verdes representavam sistemas completamente
funcionais e as cruzes vermelhas indicavam onde haviam sido

listen,
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. TELEVISION

ESTUDO DE CASO | GrupoImagen

IMAGEN

TELEVISION

i

]
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Monitoramento remoto - Painel de controle de mapas Monitoramento detalhado — Painel de controle do rack
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